HATAU -

compound of the Amarak. and of Hemach. ‘FIATHT’,
would simply mean ¢Brdhmana’, the etymological sense
of this word having disappeared in the conventional mean-
ing; Nilak.: el ATEATgAT AGLW ATy | w7 Avyffa
(Pdn. 1V. 4. 98) 9 | FEQR | qAT T5GATH:); €. g- if‘
the Uttarardmach.: FATAM T HATRUST ﬂa gETQw -
ECURY mmm; or 3 A cry of distress
uttered by a person (in general) who craves for his life,
answering our ‘mercy!’; (according to this interpretation
of ‘-q’a’t:}ﬁ?ﬁ', [y would not have the conventional, but
the literal or etymological sense: Rdyamuk., Mathuresa,

Ramdsraya &e. on the Amarak.: Wﬁ'ﬁlﬁ% ; Valla-
bhag. on Hemach.: HaerqTETH YT TA®, when 9-

AW has lost its etymological sense, ‘an act which is
not proper for a Brihmana’ and assumed the meaning 1.);
but the word occurs also in the still more general sense
of a plaintive cry: ‘woe!’; e. g. in the Panchatantra: G4
? ufeu faomagen Iroyfcagn: sRuEw S9ag-
HTETE Gy Dl WEY WEAN@H. (Amarak.
and Hemach. restrict the use of the word in the two last
meanings to the dramas, but it occurs also elsewhere in
the dialogue, as results e. g. from the given instance. —
AW is, contrary to the general rule on Tatpur. com-
pounds with 3 neg., uddtta on the last syllable.) Also
FAATAY. E. F neg. and FFPW.

wAgraT . (-aY) (ved.) The coudition of what is not endowed
with the bliss of wisdom, i.e. the condition of what is
perishable (according to Mahidhara). E. AFA, taddh.
aff. a9 (Mahidhara analyzes the word ¥ neg. and HEHAT,
but he can be scarcely correct in doing so, as it is udatta
on the penultimate, not on the first syllable).

HAGA Bahuvr. m. fon. (-F-gT-7) ! (ved.) Without hymns,
unaccompanied by hymns (as libations). ? (ved.) Not hay-
ing the bliss of wisdom (comp. Fs{ga1). ° Without Bra-
hmartias; e. g. in Manu: ST5@F AT WG TR
ECECE R ] qgarﬁrg Iq . The word is udatta
on the first syllable. E. 3 priv. and ER L

HAYIYH Bahuvr. m.f.n. (-m:—iﬂ-ai;() Without Brahmana-

women. E. 9 priv. and , samds. aff. Y.

HAG I Tatpur. m. f. n. (-a-a-q) Not knowing Brahman

(neuter), not knowing the supreme truth; e.g. in the Mdndu-
kya Upan.: aTRTagrfaep® Wafa 9 U8 92 £ F neg.
and Fgfag

TTw L ’fatpur. 1. m. (-@:) 'Not a Bréhmata, any
one in general except a Brahmara; e. g. in the Satapath.:
oo A ATATRC: fARTHY giwmata awTETR:
ﬁa?[; or in the Chhdnd. Upan.: & a1y a'a'{HTgmﬁ

(where ‘none but a Bréhmana’ implies ¢be-
cause the Brahmanas alone are upright’); or in the Mi-
taksh.: FATTSATATHE: | AT TRUTETRQTHAHT §TT-
W fa faggw; [but so far, by the fact of negation,
comparable to a Brahmanda, that a man, not a lump of
earth &c. is implied; this sense is conveyed when Patanjali
gives HHATHW as an instance to the meaning ‘similar’ of
¥, in his comment on the Nydya to Pdn. III. 1.12. and VI,
L. 7., omitted in the mntilated reprint of the Cale. edition:
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SYRfAIgE T (to VI. 1. 7: w5gw IgH 9M) 7-
fafafee god | wfaraars® ad fasrad | o
gt a1 (VL Lo qarT ) TARCATAGH AT-
WUETY TEATHEA (to VI L 7: HTQa@gqRaT=afq)
qATET WITATNG AT Wafaq; or the latter words more
completely to the same Nydya, VI. 1. 135 (omitted in the
Cale. ed. and therefore also in the reprint of that edition ):

ATUEFH ATl | Ay ..
* A twice-born man who is not a Brahmana, i.e. a Ksha-
triya or a Vaisya; e. g. in Manu: AU IAAT-
e fated (Kulbika: sgramg= oy fas: <fa-
qEIHTS AR qT); or in Jaiminds Sitra: THEW |
Q"ﬁ'ﬂ'ﬁ[ (where a Kshatriya is meant); or in the Virttika
to Pdr.: FHTFUATAATNIINAT R THTAR_( Kaiyy. :
- %mﬁa'rz'ﬁx fawrfa, i.e. a Kshatriya and a Vaidya;
comp. the other Vartt. of IL. 4. 5s. in the Cale. ed.); or in
the Vdjes.: IYIT FATHFUTE WATSTYAT: (scil. qqra:).
¥ A Sadra (i. e. the reverse of a Brahmana, the last of the
castes, while the Brahmara is the first &c.); e. g. in Manu:
TATA: §ALY WTUTH TCEHRA; (Kullika: FHATRQY
$ qFe). :‘A bad Brahmana, an impious Brahmana;
e. g in the Adiparvan of the Mahdbh.: | GYfEdY 3=
T AEFR: FATEARCATYS AT | HEUH ATHGT
fauf 3 & frameETgTafa | s sgfreta

i fora.

2. f. (—‘Qﬁ‘) The fem. of JFTRIW in the foregoing mean-
ings; e. g. Ndrada: @fCmsraray J=m 2wt et
T 9T | T GOgEEY faey « wtaaa: (Vire
mitr.: FATGUHT IC@EARTWRH). = neg. and TR

II. Bahuvr. m. f. n. (-ur:-wT-wsR) Without Bréhmarias;
e. g in the Vdyu Pur.: HATHR TAATT: gafa Toa
A AR TR | AW SREY g & EBoq
priv. and ST

FTATGUAT f. (-a71) or FHTRHWH n. (-&®) The condition

of one who is not a Bréhmana &c. (see the meanings of
JATHW 1.); e. g. Patanjali on Pd.: ﬂ?-g:&rﬂwﬁ-
qwY | TATHUER | FITHUATE. (It may mean too:

the condition of what is without Brahmanas, as a sacrifice
&c.; see HFTHPW 1I.) E. JFFW, taddh. aff. q9_or &

TIATH@ Tatpur. n. (-m) ! Not the condition of a Bra-

hmana, unholiness. 2 The same as JAHW 2 3. (according
to Rdyamuk. and Ramdndtha). E. ] neg. and HTFW.

FFFA_ Tatpur. m. f. n. (-?[-Fﬁ-q) Silent; e. g. in Ydjnav.:

FFAFT T ATy agWEEEH | W §9 v
QIZTATICS ST £ F neg. and Faa.

ﬂfﬁg’ Bahuvr. n. (—g‘l{) A verse (of the three verses) of

the Rigveda hymn X. 9. 1-3. (or Sdmav. 2. 1187-1189. — II. 9.
2.10.) which is adressed to the divinity Water; Ydjnav.:
SR SEEgERergia | wfEat o
98T AT ww_y gaq (Mit.: wfsegria | =mar &
’@ﬁamz”rﬁv S AaraETw). Comp. w%a’a E.
q_ and f&g.

T (AH-ITH-AGZTRHR) r. 1. cl. See AT
F{q& 1. Tatpur. m. f. 0. (-@:-WT-®A) ' Not worshipping,

undeyout; e.g. in the Rige.: WAAWAAAT Fwt FAT
AT Ty HAN]T:; or in the BRudraydmalatanira: -



